ODPIS

Poswiadczone tfumaczenie z jezyka francuskiego

RZAD WIELKIEGO KSIESTWA LUKSEMBURGA

Urzad podatkéw bezposrednich

Biuro opodatkowania Spélek 6
Numer podatkowy: 1997 2221 840
422/515
Luksemburg, dnia 25 stycznia 2019 r. —

[adresat:] Colonnade Insurance S.A., 1 Rue Jéan Piret, L-2350 Luxembourg
[Luksemburg]
CERTYFIKAT REZYDENCJI

Urzad Podatkowy w Luksemburgu zaswiadcza
ze wedhug jego wiedzy COLONNADE INSURANCE S.A.

jest rezydentem Wielkiego Ksiestwa Luksemburga w rozumieniu art. 4

Konwencji pomi¢dzy Luksemburgiem a Rzeczpospolita Polskg

ze podlega, bez mozliwosci wyboru i bez mozliwosci zwolnienia, podatkowi

dochodowemu od o0séb prawnych
od dnia 10.11.1997 r.
W imieniu Biura Spotek

KETTEL CHRISTIANE Osoba sporzadzajgca [nieczytelny podpis oraz okrggta

pieczeé w kolorze fioletowym z godtem Luksemburga i napisem w otoku: ,, Urzqd

Podatkowy...” [d6i pieczeci nieczytelny]
[w stopce strony] 18, rue du Fort Wedell Luksemburg tel. (352) 247 — 53427 Fax
(352) 247 - 53480 Adres pocztowy: L-2982 Luxembourg [Luksemburg]

socb@co.etat.lu www.impotsdirects.public.lu

Ja, nizej podpisana, Karolina Michalska, thumacz przysiegly jezyka francuskiego,
wpisana na liste Ministra Sprawiedliwosci pod numerem TE®/32/09, stwierdzam
zgodnosé powyzszego tumaczenia z oryginafem doRumentu sporzqdzonego w jezyku
Sfrancuskim, ktérego Ropia jest zatgczona do niniejszego tfumaczenia i opatrzona mojg
pieczqtkg i podpisem.

Warszawa, dnia 4 lutego 2019 .
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Administration des contributions directes
Bureau d'imposition Sociétés 6
Numéro fiscal : 1997 2221 840 Luxembourg, le 25 janvier 2019
422/515
COLONNADE INSURANCE S.A.
1 RUE JEAN PIRET
1.-2350 LUXEMBOURG
ANSASSIGKEITSBESCHEINIGUNG
CERTIFICAT DE RESIDENCE
CERTIFICATE OF RESIDENCE
Die Steuerbehdrde aus N bestitigt hiermit dass
L'Administration fiscale du TUXEMBOURG - certifie
The Tax Authorities of certify that
nach ihren Kenntnissen L
qu'a sa connaissance COLONNADE INSURANCE S:A.
10 the best of their knowledge :
\unbeschriinkt steverpflichtig in Luxemburg ist im Sinne des Artikels 4 des DBA zwischen Luxemburg und
est résidente au Grand-Duché de Luxembourg au sens de I'article 4 de la Convention entre le Luxembourg et

s resident in the Grand-Duchy of Luxembourg within the meaning of art. 4 of the tax convention between Luxembourg and
REPUBLIQUE DE POLOGNE

'sie der Korperschaftsteuer ohnie Wahlmoglichkeit und ohne von ihr befreit zu sein unterliegt
_qu'olle est assujettie, sans possibilité d'option et sans en étre exonérée, & 1'imp5t sur le revenu des collectivités

| ~ subject to corporate income tax without any possibility of an option or being exempt
|

b dem
fparticdu  10/11/1997
15 of

Fli"dic Veranlagungsstelle Sociétés 6
!}_ur le bureau Sociétés 6
0P the tax office Sociétés 6

KETTEL CHRISTIANE
rédacteur
Kopia dokumentu przetiumaczonege
pod nr rep. A’Jrl’ZOl?)
Warszawa, dnm_ . QZ.ZOlS T. :
Tél.: (352) 247 - 53427 Adresse postale soc6@co.ctallu
12982 Luxembourg www.impotsdirects. public Tu

Fasx: (352) 247 - 53480




Repertorium Aor X2 95 /2019

Dnia pigtego lutego roku dwa tysigce dziewietnastego (05.02.2019 r.) Pawel Zbigniew
Cupriak, notariusz w Warszawie, w Kancelarii Notarialnej, prowadzonej na zasadach spétki
partnerskiej (KRS 0000319635), w Warszawie przy ulicy Grzybowskiej 2 lok. 26B,
poswiadcza zgodno$¢ niniejszego odpisu z okazanym dokumentem.
Pobrano: -

— wynagrodzenie notariusza z § 13 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28
czerwca 2004 roku w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej (Dz. U. z 2018 roku
poz. 272) w kwocie: 12,00 zt
~ 23% podatku od towaréw i ustug od wynagrodzenia notariusza na podstawie art. 41 i art.
146a ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku od towaréw i ustug (Dz. U. z 2017 roku,
poz. 1221 ze zm.) w kwocie: - 2,76 z




OSWIADCZENIE PODMIOTU PROWADZACEGO

DZIALALNOSC POPRZEZ ZAKLAD POLOZONY NA

TERTYROIUM RZECZPOSPOLITE} POLSKIEJ DLA
KLIENTOW KRAJOWYCH

Dziatajac jako wilasciwie umocowany
przedstawiciel Colonnade Insurance Societe
Anonyme z siedzibg w Luksemburgu, Rue lean
Piret 1, L-2350, zarejestrowanej w Rejestrze
Handlowym i Spétek pod numerem B61605
(dalej jako ,,Spoétka”),

na podstawie art. 26 ust. 1d oraz 1e polskie]
ustawy z dnia 15 lutego 1992 roku o podatku
dochodowym od oséb prawnych (tekst jednolity:
Dz.U. 2018 r., poz. 1036, z p6in. zm. dalej jako
CIT), niniejszym oswiadczam, ze:

- spotka jest podatnikiem posiadajgcym siedzibe
w Luksemburgu i podiega w panstwie, w ktorym
ma siedzibe, opodatkowaniu podatkiem
dochodowym od catosci swoich dochoddw, bez
wzgledu na miejsce ich osiggania oraz nie
korzysta ze zwolnienia z opodatkowania
podatkiem dochodowym od catosci swoich
dochodéw w panstwie rezydencji podatkowej, tj.
w Luksemburgu, bez wzgledu na 7rédto ich
osiggania w roku podatkowym 2019,

- spotka prowadzi dziatalno$¢ poprzez zakiad
potozony na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej
w rozumieniu art. 4a pkt 11 CIT, tj. w postaci
Colonnade Insurance Societe Anonyme Oddziat
w Polsce z siedzibg w Warszawie (00-102) przy
ul. Marszatkowskiej 111, wpisany do rejestru
przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sadowego
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m. st.
Warszawy, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS
0000678377, NIP 1070038451,

- spotka podlega opodatkowaniu na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej w odniesiniu do
dochoddéw osigganych przez zaktad,

DECLARATION OF AN ENTITY CARRYING ON
ITS ACTIVITIES THROUGH THE PERMANENT
ESTABLISHMENT LOCATED ON THE TERRITORY
OF THE REPUBLIC OF POLAND FOR DOMESTIC
CUSTOMERS

Acting as the duly authorized representative of
Colonnade Insurance Societe Anonyme with its
registered office in Luxembourg, at 1 Rue Jean
Piret, L-2350, registered in Register of Trade and
Companies under the number B61605
(hereinafter the “Company”),

acting in accordance with Art. 26.1(d) and Art.
26.1(e) of the Polish Act on Corporate Income
Tax of 15 February 1992 (consolidated text:
Journal of Laws of 2018, item 1036, as amended,
hereinafter called CIT), | hereby declare that:

- the Company is a taxpayer having its registered
office in Luxembourg and is subject to income
tax in the state where its registered office is
located, on the entirety of its income regardless
of where it is earned and is not exempt from the
income tax on the entirety of its income in the
country of tax residence, i.e. in Luxembourg,
regardless of its source in the tax year 2019.

- the Company carries on its activities through a
permanent establishment located on the
territory of the Republic of Poland within the
meaning of Art. 4a.11 of CIT i.e. in the form of
Colonnade Insurance Societe Anonyme Oddziat
w Polsce, whose registered office is in Warsaw
(00-102), at Marszatkowska St. 111, Poland,
entered into the companies register of the
National Court Register, maintained by the
District Court for the City of Warsaw in Warsaw,
Xl Commercial Division of the National Court
Register, under the KRS number 0000678377,
the Tax Identification Number (NIP):
1070038451

-the Company is a subject to taxation on the
territory of the Republic of Poland in relation to
the income earned by the permanent
establishment,




- wszystkie pfatnosci, ktérych dokonujecie
Panstwo na rzecz Colonnade Insurance Societe
Anonyme Oddziat w Polsce, wynikajgce z uméw
zawartych z Colonnade Insurance Societe
Anonyme Oddziat w Polsce s3 zwigzane s3
z dziatalnoscia zaktadu Spétki potozonego na
terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

Zgodnie z przepisami obowigzujagcymi w kraju
siedziby Spétki, podpisujacy jest uprawniony do

sktadania w imieniu  Spotki  wigzacych
oswiadczen woli.
Wedtug mojej najlepszej wiedzy nie s3

planowane zmiany dotyczace powyiszego.

- all payment you make to Colonnade Insurance
Societe Anonyme Oddziat w Polsce resulting
from contracts you concluded with Colonnade
Insurance Societe Anonyme Oddziat w Polsce
are related to the activity of the Company's
permanent establishment located in the
territory of the Republic of Poland.

Under the law effective in the country where the
Company is established, the undersigned is
authorised to give binding statements of intent
in the Company name.

To the best of my knowledge, no changes in
respect of the foregoing are planned .

Pet&sa ari

General Manager

Warszawa, 7 czerwca 2019 roku/ Warsaw, June 7t 2019
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